A Safety Information

o Never use your Kelly Kettle with the cork inserted!

o] Awoid filling water chamber to the ver',r top as woter will expand when heoted and may
overflow.

o Mever hold the handle above the Chlmne',.f when the kettle is lit as it can result in o bum,

o Always keep children away from the ketftle when in uss- the Kettle should only be used

by Aduifs,

Mewer use yvour Kettle when the water chamber s ampty.

After usa, allow fime for the Kette to cool befare stordng away.

Use surplus water to extinguish fira,

MOTE: The Kettle is not designed to be o water carrer. A few small leaks may occur at the mvet
paints or the ottom seam when nesw however they will usually seal thamsalves after a number of
LSS,

Whean using your kettle for the first fime. boil some water and throw away fo remove residual sealant,
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Me jomais utiliser la Kelly Ketle avec le bouchon dessus,

o Eviter che remplir d'eau au raz bord,

o Me pos prendra o poignee ou dessus de 1o chamines lorsgque e feu est allume. Risque
de bluluras.

o Lo Kelly Ketile doit etre utilisee uniquement par des adulfes, non par des enfants,

4} Me pas allumer de feu lorsgue |la resenve d’'equ est vide,

o Aftendra que 10 Kelly Kettle sait froide avont de la ranger,

] Se senvir de l'eou restant pour etaindra la fea.

MNOTE: Lo Kelly Kettle n'est pas destinee pour fransporter de ey, Suslgue fais des fuites peuvent
apporaitre ouw fvets dons ke bas. 15 52 bouchent d'eux meme apras plusieurs ufilisctions,
Four la premiera ufiiscrtion, faire boullir de 'aau et k jetter pour aliminer differents residus.

Sicherheitshinweise:

Vor Erhitzen Korken entfemen.

Wasserbehdlifer nicht vollstdndig befillen, (Wasser kocht sonst beim Erhitzen (ben
Behdlter niermals ohne Wassar arhitzen.

Mach der Benutzung den 'Kelly Kettle” abkdhlen lassan.

Wishrend des Brenmvorgonges Gff nicht diber Kamin hatten.

Yon Kindarn fernhalten, Banutzung nur fir Erwochsens,

Mit restlichern Wasser, Feuer [Sschen.

HINWEISE: Vior Erstbenutzung Behalter mit heiBerm Wosser ousspilen,

An den Nahtstellen kinnen keine Undichtigksiten auffreten, diz sich aber noch einigen Banufaungen
wvon selbst abdichten.
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Para su seguridad

o] Munca utilice el hervidor Kelly con el lapdn colocado!

a] Evite: un exceso do agua en el depdsite; tenga en cuenta que el aguo se dilata misntras
se callenta, gno podio desbordar el agua,

o Nunca agame el asd encima ke ki chimenea cuando estd encendido el Hervidor, Podria
provocar quemaduras.

o Martenga siempre el aparato encendido fuera dal alconce de los nifkes, Bl Hervidor
a5t destinodo solo al uso de mayores de edad.

fa! Munca utlice el Henvddor cudndo estd vacio el depdsito de agua.

sl Despuds del uso del Hervidor v antes de guardaro hay que esperar hasta que se enfria.

o Aproveche el agua que sobre pora apagor & fusgo,

iQpol El Hervidor no estd destinodo a senvir de cantimplorn. Estondo nuevo el aporato, se podia
praducis algldn minima goteo por los remaches o la juntura inferor, Sin embango suele dejoar de
ocurir este fendmena despuds de ulilizar varias veces el Henvidor,

Al usar por primera vez e Henvidor, hay que llevar o ebullicidn @l agua v luego tirarlo, para eliminar
avaruales restos de producto sellador
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The famous Kelly Kettle is ideal for picnics. Rapid, safe and sure.
Boils water easily in the windiest and wettest weathers. The traditional
kettle of West of Ireland fishermen.

WARNING: NEVER BOIL WITH THE CORK IN

ATTENTION: NE PAS FAIRE BOUILLER AVEC LE
BOUCHON
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